Junta de Andalucia

Consejeria de Educacion y Deporte
IES MARIA CABEZA ARELLANO MARTINEZ

DEPARTAMEN'[O: GRIEGO, LATIN Y FILOSOFIA
MATERIA: LATIN |
NIVEL: 1° Bachillerato

DESCRIPTORES

SABERES BASICOS MiNIMOS

conecta con los
siguientes
descriptores:

CCL1, CCL2,
CP2, STEML1,
STEMZ,
CPSAAL.L

traduccion, identificando y
analizando los aspectos
béasicos de la lengua latina 'y
sus unidades lingisticas y
reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion
con las lenguas de
ensefilanza y con otras
lenguas  del  repertorio
individual del alumnado,
para realizar una lectura
comprensiva, directa Yy
eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.
(70 %)

redaccion estilisticamente correcta y conforme
a las normas gramaticales y ortograficas.

ASOCIADOS COMPETENCIAS =
(Competencias ESPECIEICAS CRITERIOS DE EVALUACION
clave)
Nomenclatura Desarrollo
Esta 1. Traducir y comprender | 1.1. Realizar traducciones directas o inversas | LATL.1.A.2.2. LATI.1.A.2.2. Estrategias de traduccion:
competencia textos latinos de dificultad | de textos o fragmentos adaptados u originales, | LATI.1.A.2.6. formulacion de expectativas a partir del
especifica se creciente y justificar la | de dificultad progresiva, empleando una LATL1.A.2.7. entorno textual (titulo, obra, etc.) y del

propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del
contexto;  conocimiento del tema;
descripcion de la estructura y género;
peculiaridades linguisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto,
uso de tiempos verbales, géneros
verbales, pregunta retdrica, etc.); errores
frecuentes de traduccién y técnicas para
evitarlos: comprobar si la traduccion estéa
completa, control de acuerdo a criterios
dados, y delimitacion de construcciones
sintacticas.

LATIL.1.A.2.6. Estrategias basicas de
retroversion de textos breves.
LATL1.A2.7. Estudio  de los
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conocimientos adquiridos para un uso
practico. La  traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento logico, la constancia, la
memoria, la resolucién de problemas y la
capacidad de andlisis y sintesis.

1.2. Realizar la lectura directa de textos
latinos sencillos identificando las unidades
linguisticas basicas de la lengua latina,
comparéndolas con las de las lenguas del
repertorio linguistico propio y asimilando los
aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos
elementales del latin.

LATL1.A11.
LATL1.A12.
LATL1.A13.
LATL1.A1l4.
LATL1.A.15.
LATIL1.A.1.6.
LATL1.AL7Y.
LATL1.A.18.
LATL1.A.19.
LATL1.A21.

LATIL.1.A1.1.  Alfabeto, fonemas
vocalicos y consonanticos.
LATI.1.A1.2.  Cantidad  vocélica.
Pronunciacion y acentuacion de la lengua
latina.

LATIL1.A1.3. Clases de palabras.
Concepto de lengua flexiva.
LATL1.A14. La flexion nominal:
sistema casual y declinaciones. El
sintagma nominal y la concordancia.
LATI.1.A.15. La flexion pronominal:
pronombres personales, demostrativos,
posesivos y anaforico.

LATL1.A16. La flexion verbal:
enunciado del verbo latino, sistema de
conjugaciones, diferencias con el sistema
verbal del espafiol, correspondencia de
tiempos verbales entre lenguas.
LATL1.A.1.7. Sintaxis  oracional.
Funciones y sintaxis basica de los casos.
Las preposiciones. Estructuras
oracionales. Predicado nominal y verbal.
La concordancia y el orden de las
palabras en oraciones simples y
compuestas: conectores basicos 0 nexos.
LATIL1.A.1.8. Coordinacion y
subordinacion I: oraciones de relativo y
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oraciones de infinitivo concertado y no
concertado.

LATIL1.A.1.9. Formas nominales del
verbo: infinitivo y participio.
LATIL.1.A.2.1. El analisis
morfosintactico como herramienta de
traduccion

1.3. Seleccionar de manera LATI.1.A.2.3. LATI.1.A.2.3. Herramientas de

progresivamente autonoma el significado LATI.1.A.25. traduccion: glosarios, diccionarios, y

apropiado de palabras polisémicas y justificar atlas en soporte analdgico o digital, etc.

la decisién, teniendo en cuenta la informacion LATI.1.A.2.5. Recursos estilisticos

cotextual o contextual y utilizando frecuentes y su relacién con el contenido

herramientas de apoyo al proceso de del texto.

traduccion en distintos soportes, tales como

listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,

mapas o atlas y gramaticas

1.4. Revisar y subsanar de manera LATL1.A.24. LATI.1.A.2.4. Lectura comparada de

progresivamente autébnoma las propias LATI.1.B.10. diferentes traducciones y comentario de

traducciones y la de los comparieros y las textos bilingles a partir de terminologia

comparieras, realizando propuestas de mejora metalinguiistica.

y argumentando los cambios con terminologia LATI.1.B.10. Expresiones y léxico

especializada a partir de la reflexion especifico basico para reflexionar y

linguistica. compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje
y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

1.5. Registrar los progresos y dificultades de LATL1.A.2.8. LATI.1.A.2.8. Aceptacion del error

aprendizaje de la lengua latina, seleccionando | LATIL.1.A.2.9. como parte del proceso de aprendizaje y

las estrategias mas adecuadas y eficaces para | LATI.1.B.9. actitud positiva de superacion.

superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de

LATIL1.A.2.9. Estrategias y
herramientas, analdgicas y digitales,
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planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

individuales y cooperativas, para la
autoevaluacién, la coevaluacion y la
autorreparacion.

LATI.1.B.9. Herramientas analdgicas y
digitales para el aprendizaje, la
comunicacién y el desarrollo de
proyectos con hablantes o estudiantes de
latin a nivel transnacional.

Esta
competencia
especifica se
conecta con los
siguientes
descriptores:

CP2, CP3,
STEML,
CPSAA5

2. Distinguir los
formantes latinos y explicar
los cambios que hayan
tenido lugar a lo largo del
tiempo, comparandolos con
los de la lengua de
ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimolégico del
léxico conocido y los
significados de léxico nuevo
0 especializado.

(5 %)

2.1.  Deducir el significado etimoldgico de | LATI.1.B.4. LATI.1.B.4. Reglas fonéticas bésicas en
un término de uso comun e inferir el LATI.1.B.5. la evolucion del latin a las lenguas de
significado de términos de nueva aparicién o ensefianza.
procedentes de léxico especializado aplicando, LATI.1.B.5. Léxico: lexemas, sufijos y
de manera guiada, estrategias de prefijos de origen latino presentes en el
reconocimiento de formantes latinos Iéxico de uso comun y en el especifico
atendiendo a los cambios fonéticos, de las ciencias y la técnica; significado y
morfoldgicos o seméanticos que hayan tenido definicion de palabras de uso comun en
lugar. la lengua de ensefianza a partir de sus
étimos de origen latino; expresiones
latinas integradas en las lenguas
modernas y su empleo en diferentes
tipos de textos: literarios, periodisticos y
publicitarios.
2.2.  Explicar cambios fonéticos, LATI.1.B.2. LATI.1.B.2. Evolucidn del latin: las
morfologicos o semanticos de complejidad LATL1.B.7. lenguas indoeuropeas, etapas de la

creciente que se han producido tanto desde el
latin culto como desde el latin vulgar hasta las
lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea
posible y de manera guiada, de la comparacion
con otras lenguas de su repertorio.

lengua latina, latin vulgar y latin culto,
lengua hablada y lengua escrita. Las
lenguas romances.

LATI.1.B.7. El latin como instrumento
gue permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y de ensefianza, y
un més facil acercamiento a otras
lenguas modernas, romances y no
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romances, (especialmente el inglés).

2.3. Explicar, de manera guiada, la LATIL1.B.3. LATI.1.B.3. Influencia del latin en la

relacion del latin con las lenguas modernas, LATIL.1.B.6 evolucion de las lenguas de ensefianza y

analizando los elementos linguisticos comunes del resto de lenguas que conforman el

de origen griego y utilizando de forma guiada repertorio linguistico individual del

estrategias y conocimientos de las lenguas y alumnado.

lenguajes que conforman el repertorio propio. LATI.1.B.6. Interés por conocer el
significado etimoldgico de las palabras y
la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en
la comunicacion.

2.4. Identificar prejuicios y estereotipos LATI.1.B.8. LATI.1.B.8. Respeto por todas las

lingliisticos adoptando una actitud de respetoy | LATIL.1.B.9. lenguas y aceptacién de las diferencias

valoracion de la diversidad como riqueza culturales de las gentes que las hablan.

cultural, linglistica y dialectal, a partir de LATI.1.B.9. Herramientas analdgicas y

criterios dados. digitales para el aprendizaje, la
comunicacién y el desarrollo de
proyectos con hablantes o estudiantes de
latin a nivel transnacional.

Esta 3. Leer, interpretar y | 3.1. Interpretar y comentar, de forma LATL1.C.4. LATI.1.C.4. Técnicas basicas para el
competencia comentar textos latinos de | guiada, textos y fragmentos literarios de LATIL1.C.8. comentario y analisis linglistico y

especifica se
conecta con los
siguientes
descriptores:
CCL2, CCL3,
CCL4, CP3,
STEM4,

diferentes géneros y épocas,
asumiendo el  proceso
creativo como complejo e
inseparable del contexto
historico, social y politico y
de sus influencias artisticas,
para identificar su

diversa indole y de creciente complejidad y de
forma guiada, aplicando estrategias de analisis
y reflexion que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo y la
condicion humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

literario de los textos literarios latinos.
LATI.1.C.8. Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.
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CCEC1, CCEC2.

genealogia y su aportacion a
la literatura europea.
(5 %)

3.2.  Analizary explicar los géneros, temas, | LATI.1.C.1. LATI.1.C.1. La lengua latina como

topicos, géneros y valores éticos o estéticos de | LATIL1.C.2. principal via de transmision del mundo

obras o fragmentos literarios latinos LATL1.C.3. clasico.

comparéndolos con obras o fragmentos LATI.1.C.2. Etapas y vias de

literarios posteriores, desde un enfoque transmision de la literatura latina.

intertextual guiado. LATI.1.C.3. Principales géneros de la
literatura latina: origen, tipologia,
cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristicas basicas y principales
autores.

3.3. Identificar y definir, de manera LATL1.CS. LATI.1.C.5. Recepcion de la literatura

guiada, un conjunto basico de palabras latinas | LATI.1.C.6. latina: influencia en la produccion

que designan conceptos fundamentales parael | LATIL.1.D.5. cultural europea, nociones basicas de

estudio y comprension de la civilizacion latina intertextualidad, imitatio, aemulatio.

y cuyo aprendizaje combina conocimientos LATI.1.C.6. Analogias y diferencias

Iéxicos y culturales, tales como imperium, entre los géneros literarios latinos y los

natura, civis o paterfamilias, en textos de de la literatura actual.

diferentes formatos. LATIL.1.D.5. Instituciones, creencias y
formas de vida de la civilizacion latina
desde la perspectiva sociocultural actual.

3.4. Crear textos sencillos individuales o LATL1.B.1. LATI.1.B.1. Sistemas de escritura y

colectivos con intencion literaria y conciencia | LATIL.1.C.7. tipos de alfabetos a lo largo de la

de estilo, en distintos soportes y con ayuda de
otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o fragmentos
significativos en los que se haya partido de la
civilizacion y la cultura latinas como fuente de
inspiracion.

historia.
LATI.1.C.7. Introduccion a la critica
literaria.
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Esta 4. Analizar las | 4.1. Explicar de forma elemental y basica, | LATI.1.D.1. LATI.1.D.1. Geografia del proceso de
competencia caracteristicas de la | a partir de criterios dados, los procesos LATL1.D.2. expansion de Roma desde su nacimiento
especifica se civilizacién latina en el | historicos y politicos, las instituciones, los LATIL1.D.3. hasta la desaparicion del Imperio
conecta con los | ambito personal, religioso y | modos de vida y las costumbres de la sociedad | LATI.1.D.6. romano.
siguientes sociopolitico, adquiriendo | romana, comparandolos con los de las LATL1.D.7. LATI.1.D.2. Topografia de la antigua
descriptores: conocimientos  sobre el | sociedades actuales, incluida la sociedad LATIL1.D.8. Roma (Septimontium), nombre y
mundo romano y | andaluza actual, valorando las adaptacionesy | LATI.1.D.9. funcion de los sitios centrales de la
CCL3, CP3, comparando criticamente el | cambios experimentados a la luz de la LATI.1.D.10. ciudad, por ejemplo, Foro Romano,
CD1, presente y el pasado, para | evolucion de las sociedades y los derechos basilicas, Coliseo y Circo Méaximo.
CPSAA3.1, valorar las aportaciones del | humanos, y favoreciendo el desarrollo de una LATI.1.D.3. Historia de la antigua
CC1,CC2,CC3. | mundo clésico latino a | cultura compartida y una ciudadania Roma: etapas de la historia de Roma

nuestro entorno como base | comprometida con la memoria colectiva y los (monarquia, republica, imperio); hitos

de una
democratica
comprometida.
(15 %)

ciudadania

valores democraticos.

de la historia del mundo romano entre
los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y
principales episodios de la historia de
Roma; personalidades histéricas
relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia
para Europa (Anibal-P. Cornelio
Escipidn, Cicerdn-Catilina, César-
Pompeyo, Augusto-M. Antonio, Séneca,
etc).

LATI.1.D.6. Influencias de la cultura
griega en la civilizacion latina: Graecia
capta ferum victorem cepit.

LATI.1.D.7. La aportacién de Roma a la
cultura y al pensamiento de la sociedad
occidental.

LATI.1.D.8. Relacion de Roma con
culturas extranjeras (Grecia, el
cristianismo...).

LATI.1.D.9. El mar Mediterrdneo como
encrucijada de culturas ayer y hoy: Mare
Nostrum.
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LATI.1.D.10. Raices y repercusion de la
Roma Antigua en la cultura andaluza.

4.2. Debatir con apoyo acerca de la LATIL1.ES. LATI.1.E.8. La importancia del discurso
importancia, evolucion, asimilacion o LATIL1.E.. publico para la vida politica y social.
cuestionamiento de diferentes aspectos del LATI.1.E.9. Técnicas bésicas de debate
legado romano en nuestra sociedad, utilizando y de exposicion oral.
estrategias retdricas y oratorias de manera
guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia por otras
opiniones y argumentaciones.
4.3. Elaborar trabajos de investigacion de | LATIL.1.C.9. LATI.1.C.9. Respeto de la propiedad
manera progresivamente autonoma, en grupo o | LATIL.1.D.4. intelectual y derechos de autor sobre las
individualmente, en diferentes soportes sobre fuentes consultadas y contenidos
aspectos del legado de la civilizacidn latina en utilizados: herramientas para el
el ambito personal, religioso y sociopolitico tratamiento de datos bibliograficos y
localizando, seleccionando, contrastando y recursos para evitar el plagio.
reelaborando informacién procedente de LATI.1.D.4. Historia y organizacion
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y politica y social de Roma como parte
pertinencia y respetando los principios de rigor esencial de la historia y cultura de la
y propiedad intelectual. sociedad actual.
Esta 5. Valorar 5.1. Identificar y explicar de forma LATIL1.E.1. LATI.1.E.1. Conceptos de legado,
competencia criticamente el patrimonio | elemental y basica el legado material e LATI.1.E.2. herencia y patrimonio.

especifica se
conecta con los
siguientes
descriptores:

histérico, arqueoldgico,
artistico y cultural heredado
de la civilizacion latina,
interesandose por su

inmaterial de la civilizacién latina como fuente
de inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores a partir de
criterios dados.

LATI.1.E.2. La transmision textual
latina como patrimonio cultural y fuente
de conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de escritura:
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sostenibilidad y
CCL3, CD2, reconociéndolo como
CPSAA3.2, producto de la creacion
CPSAA4, CC1, |humana y como testimonio
CC2, CC3, CC4, | de la historia, para explicar
CE1, CCEC1, el legado material e
CCEC2. inmaterial  latino como

transmisor de conocimiento
y fuente de inspiracion de
creaciones modernas Yy
contemporaneas. (5 %)

tipos y preservacion.

5.2. Investigar, de manera guiada, el LATIL1.E.3. LATI.1.E.3. La mitologia clasica en
patrimonio histérico, arqueolégico, artisticoy | LATIL.1.E.4. manifestaciones literarias y artisticas.
cultural heredado de la civilizacion latina, LATIL1.ES. LATI.1.E.4. La romanizacion de
actuando de forma adecuada, empética y LATIL1.E.6. Hispania y las huellas de su pervivencia,
respetuosa e interesandose por los procesos de | LATI.1.E.7. especialmente en la geografia andaluza,
construccién, preservacion, conservacion y Ceuta y Melilla.
restauracién y por aquellas actitudes civicas LATI.1.E.5. Obras publicas y
gue aseguran su sostenibilidad. urbanismo: construccién, conservacion,
preservacion y restauracion.
LATI.1.E.6. El derecho romano y su
importancia en el sistema juridico
actual.
LATI.1.E.7. Las instituciones politicas
romanas Y su influencia y pervivencia en
el sistema politico actual. Las
magistraturas y el “cursus honorum”.
5.3. Explorar, con apoyo y de manera LATI.1.E4. LATI.1.E.4. La romanizacion de
guiada, las huellas de la romanizacion y el LATI.1.E.10. Hispania y las huellas de su pervivencia,
legado romano en el entorno del alumnado, a | LATI.1.E.11. especialmente en la geografia andaluza,

partir de criterios dados, aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos usos,
dando ejemplos de la pervivencia de la
Antiguedad clasica en su vida cotidiana y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

Ceuta y Melilla.

LATI.1.E.10. Principales obras artisticas
de la Antigliedad romana. Hallazgos
artisticos destacados en Andalucia.
LATI.1.E.11. Principales sitios
arqueoldgicos, museos o festivales
relacionados con la Antigliedad clasica,
con especial atencion a los existentes en
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Andalucia.

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION

El alumnado superaré la asignatura si obtiene en la evaluacién ordinaria una calificacion de 5 o superior. La calificacion se obtendra de las calificaciones de los
criterios de evaluacion segun el porcentaje mostrado. La calificacion de cada trimestre se calculard con la ponderacion de los criterios evaluados hasta ese
momento, y tendra cardcter meramente informativo. Los criterios de evaluacion con una calificacion negativa durante cualquier momento del proceso de
ensefianza-aprendizaje podran ser recuperados/superados durante el resto del curso con la realizacién de las diferentes tareas en las que se evalUen dichos criterios
al tratarse de evaluacion continua. Serda calificado negativamente cualquier ejercicio, examen o trabajo en el que el alumnado haya cometido cualquier fraude
académico. Si dicha falta se produjera en una prueba de recuperacion final o en la tercera evaluacion el alumno seré calificado en la evaluacion final como
“suspenso”. La calificacion que aparezca en los boletines de evaluacion tendrén una funcion meramente orientadora e informativa, considerandose la ordinaria
como la oficial. Al alumnado que no haya superado los criterios previstos en la evaluacion ordinaria se le hara entrega de un informe en el que quedara recogida
la informacion para recuperar la materia en la prueba extraordinaria de septiembre.

Los instrumentos de evaluacién utilizados para evaluar los criterios son:

Observacién directa: Rubricas; registro de tareas realizadas; cuaderno de trabajo; cuaderno de vocabulario.

Analisis de producciones del alumnado: traducciones, comentarios criticos, estructura de ideas de textos; exposiciones; trabajos de investigacion; debates;
dramatizaciones; esquemas; mapas geograficos y conceptuales.

Pruebas especificas: Examenes orales y/o escritos.




